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VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PRE KUPU TOVARU KINEX BEARINGS

(dalej len "Obchodné podmienky")

1. UVODNE USTANOVENIA A DEFINICIE POJMOV

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych definiciach:

1.1.1. "KINEX BEARINGS" sa rozumie pravnickd osoba KINEX BEARINGS, a.s., so sidlom
1.maja 71/36, 014 83 Bytca, Slovenska republika, ICO: 35 962 623, ktora je ako
obchodna spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Zilina, odd.:
Sa, vlozka ¢ 10613/L a ktora v zmysle tychto Obchodnych podmienok vystupuje
na strane kupujdceho.

1.1.2. "PREDAVAJUCI" sa rozumie fyzicka alebo pravnicka osoba, ktory dodava tovar alebo
material KINEX BEARINGS na zdklade objednavky, ktora priamo odkazuje na tieto
Obchodné podmienky.

1.1.3. "TOVAR" sa rozumie tovar alebo material predavany Predavajicim a Specifikovany
v objednavke KINEX BEARINGS.

1.1.4. "OBJEDNAVKA" sa rozumie jednostranny pravny ukon KINEX BEARINGS
adresovany Predavajucemu, ktorym KINEX BEARINGS vyslovne prejavuje svoju
vOl'u objednat’ od Predavajiceho Tovar.

1.1.5. "ZMLUVA" kiipna zmluva uzavreta medzi KINEX BEARINGS a Predavajicim podla §
409 anasl. zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskors$ich
predpisov a ktorej ¢ast’ obsahu je podl'a véle zmluvnych stran uréend odkazom na
tieto Obchodné podmienky.

1.1.6. "KUPNA CENA" sa rozumie cena za Tovar, na ktorej sa zmluvné strany vyslovne
dohodli a ktora je uvedena v cenovej ponuke Predavajuceho alebo v Objednavke
zavazne odsuhlasenej oboma zmluvnymi stranami .

Odkazy na KINEX BEARINGS a odkazy na Predavajiceho, nachadzajice sa kdekolvek
v Obchodnych podmienkach alebo v Objednavke, sa vztahuju aj na ich vlastnych
zamestnancov, na ich Statutdrne, dozorné a iné organy a clenov tychto organov,
splnomocnenych zastupcov, pravnych ndastupcov a nadobudatel'ov ich prav a/alebo
povinnosti z prislusnej Objednavky.

Odkazy na tretiu osobu, nachadzajtce sa kdekol'vek v Obchodnych podmienkach alebo
v Objednavke, zahrnuju akuakolvek fyzickd osobu, pravnicki osobu, organizacnu
zlozkou, zdruZenie, $tat alebo int1 osobu so samostatnou pravnou subjektivitou.

Odkazy na ,dni“, nachadzajice sa kdekol'vek v Obchodnych podmienkach alebo
v Objednavke, st odkazmi na kalendarne dni. Odkazy na ,pracovné dni“, nachadzajice
sa kdekol'vek v Obchodnych podmienkach alebo v Objednavke, znamenaji odkazy na
ktorykol'vek den, okrem soboty, nedele a dni, na ktoré pripada statny sviatok ¢i iny den
pracovného pokoja, podl'a platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Uéelom tychto Obchodnych podmienok je upravit vzijomné prava a povinnosti
pravneho vztahu zaloZeného potvrdenou Objednavkou medzi KINEX BEARINGS
a Predavajicim, pricom tieto Obchodné podmienky predstavuji neoddelitelni sucast
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prislusného pravneho vztahu.

Pokial' sa niektoré ustanovenia Obchodnych podmienok dostand do vzajomného
rozporu s Objednavkou, odchylné dojednania medzi zmluvnymi stranami, presne
uvedené v prislusnej Objednavke, maju prednost pred znenim Obchodnych podmienok.

Pokial' nie je v Objednavke pouzitie Obchodnych podmienok alebo niektorého
z ustanoveni, pre niektori z otazok upravenych v Zmluve vyslovne vylucené, zmluvny
vztah medzi zmluvnymi stranami je upraveny tymito Obchodnymi podmienkami, ktoré
su neoddelitel'nou sticastou prislusnej Objednavky.

2. OBIEDNAVKA TOVARU

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Ak KINEX BEARINGS ma v imysle uzatvorit' s Predavajucim Zmluvu, KINEX BEARINGS
doruci Predavajicemu pisomnu Objednavku prostrednictvom:

2.1.1. e-mailu doru¢eného na e-mailovi adresu kontaktnej osoby Predavajtuceho, alebo
2.1.2. pisomne na adresu sidla Predavajtceho, alebo

2.1.3. telefonicky na tel. ¢. kontaktnej osoby Predavajticeho, alebo

2.1.4. osobne.

Pre vylucenie pochybnosti zmluvné strany vyhlasujd, Ze Objednavka sa nepovaZuje za
navrh KINEX BEARINGS na uzatvorenie Zmluvy.

Objednavka sa v pripade podla bodov 2.1.1,; 2.1.2. a2.1.3. Obchodnych podmienok
povaZuje za dorucend okamihom jej odoslania Predavajicemu. V pripade dorucenia
Objednavky prostrednictvom spésobu uvedeného v bode 2.1.4. sa Predavajuci zavazuje
vystavit poverenému zamestnancovi KINEX BEARINGS potvrdenie o doruceni
Objednavky, v ktorom vyznaci datum a c¢as jej dorucenia.

Predavajici je povinny kazdi Objednavku potvrdit najneskor do 48 hodin od jej
dorucenia, ato e-mailom alebo pisomne, a v tejto lehote predlozit KINEX BEARINGS
cenovu ponuku k objednanému Tovaru alebo v tejto lehote uviest svoje ndmietky, alebo
pripomienky vocli Objednavke, alebo ju odmietnut s uvedenim dovodu.

V pripade, ak vlehote stanovenej vbode 2.3. Obchodnych podmienok Predavajtci
predlozi KINEX BEARINGS cenovi ponuku k Objednavke alebo pripomienky alebo
namietky k Objednavke, KINEX BEARINGS nasledne niektorym zo spdsobov podl'a bodu
2.1. Obchodnych podmienok:

2.4.1. pisomne potvrdi cenovd ponuku Predavajuceho k Objednavke,
2.4.2. potvrdi cenovi ponuku Predavajuceho k Objednavke a pisomne potvrdi
pripomienky alebo namietky k Objednavke adoru¢i toto potvrdenie

Predavajucemu,

2.4.3. pisomne predlozi Predavajucemu protindvrh kcenovej ponuke, alebo jeho
pripomienkam alebo ndmietkam k Objednavke.
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Dorucenim potvrdenia KINEX BEARINGS podla bodu 2.4.1. a2.4.2. Obchodnych
podmienok Predavajucemu, sa Zmluva povaZuje za uzatvorenu. V pripade, ak KINEX
BEARINGS pisomne nepotvrdi pripomienky alebo namietky Predavajuceho
k Objednavke, doruci Predavajucemu protinavrh podl'a bodu 2.4.3., tento protinavrh sa
povaZzuje za novu Objednavku. Ak v lehote 48 hodin od dorucenia cenovej ponuky
a/alebo pripomienok alebo namietok k Objednavke zo strany Predavajuceho, KINEX
BEARINGS nedoru¢i Predavajicemu protinavrh a nedo6jde ani k potvrdeniu cenovej
ponuky alebo pripomienok alebo namietok k Objednavke, Objednavka sa povaZuje za
zru$enu v celom rozsahu.

KINEX BEARINGS v Objednavke uvedie najma:

2.5.1. oznacenie Predavajiceho a KINEX BEARINGS ako kupujiceho,

2.5.2. druh, mnozZstvo a potrebnu Specifikaciu Tovaru, podl'a uvazenia KINEX BEARINGS,
2.5.3. dodaci termin Tovaru,

2.5.4. miesto urcenia dodavky Tovaru,

Dorucovanie Objednavok je pravom, nie vSak povinnostou KINEX BEARINGS.

Ak Objednavka obsahuje aj cenu za Tovar (napr. zverejnej ponuky tovarov
Predavajiceho, zkatalégu tovarov Predavajiceho, apod.), Objednavka KINEX
BEARINGS sa povazuje za navrh na uzatvorenie Zmluvy. V takom pripade k uzatvoreniu
Zmluvy dbjde doucenim potvrdenia Objednavky zo strany Predavajticeho. V pripade

pripomienok alebo namietok Predavajiceho k Objednavke, sa primerane pouZije postup
podl'a bodu 2.4. Obchodnych podmienok.

3. KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

V Kdpnej cene su zahrnuté vSetky suvisiace ndklady s plnenim Tovaru a vSetky pripadné
poplatky na cla alebo dane, ak nie je medzi stranami dohodnuté inak. Ak nie je medzi
stranami dohodnuté inak, Kipna cena zahfna aj akékol'vek prepravné naklady spojené
s dodanim Tovaru do miesta dodania.

V Kdpnej cene s zahrnuté taktiez naklady na obal Tovaru a vSetky suvisiace naklady
s balenim Tovaru, ak nie je dohodnuté inak.

Predavajici ma pravo vystavit kazdua faktdru az po podpise prislusného preberacieho
protokolu oboma zmluvnymi stranami, na zaklade ktorého dojde k prevzatiu Tovaru
KINEX BEARINGS bez vad a vyhrad. Faktiry Predavajiceho, vystavené a/alebo
dorucené KINEX BEARINGS pred podpisom dokladu o prevzati Tovaru, nebudd zo
strany KINEX BEARINGS akceptované a budu Predavajiicemu bezodkladne vratené.

KINEX BEARINGS uhradi Kupnu cenu na zaklade faktary, vystavenej Predavajucim,
v sulade s konkrétnou Objednavkou. Lehota splatnosti faktiry je 30 dni ak nie je
dohodnuté inak a zacina plynat najskér odo dila dorucenia faktiry KINEX BEARINGS.
Ak vo vztahu k banke, ktora je pre den realizacie Kipnej ceny rozhodujica, pripadne
posledny den splatnosti fakttry na sobotu, den pracovného pokoja alebo vol'ny bankovy
den, je poslednym diniom splatnosti faktiry najblizsi buduci pracovny (bankovy) dei
danej banky.
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Klpna cena sa povaZuje za uhradenti momentom odpisania dlZnej ¢iastky z bankového
uctu KINEX BEARINGS.

Za predpokladu, ze Predavajuci je v case vzniku danovej povinnosti platitelom dane
z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH“), Predavajici vystavi faktdru obsahujucu DPH
v prislusnej vySke podl'a osobitnych pravnych predpisov.

Ak je Predavajuci platitel'om DPH, kazda faktira musi obsahovat minimalne naleZitosti
podl'a zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov
(dalej len “zakon o DPH”). Vpripade, ak faktira nebude obsahovat predpisané
nalezitosti danového dokladu, resp. budud v nej uvedené nespravne alebo nedplné udaje,
je KINEX BEARINGS opravneny tato faktiru vratit Predavajucemu na
doplnenie/opravu. V takomto pripade nova lehota splatnosti faktiry zacne plynut az
dorucenim opravenej, resp. doplnenej faktiry KINEX BEARINGS. Okrem naleZitosti
podla zakona o DPH Predavajici vo faktire uvedie krajinu pdévodu, oznacenie
peniazného ustavu a IBAN format bankového uctu Predavajtceho.

V pripade, ak je platba dohodnuta v inej mene ako v eurach (EUR), Predavajici na
faktire uvedie zaklad dane v cudzej mene. Kipna cena uvedena v cudzej mene musi byt
vo fakture prepocitand do meny euro referencnym vymennym kurzom urfenym a
vyhlasenym Eurépskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v dett
predchadzajici diiu vzniku daniovej povinnosti. PrisluSna sadzba DPH bude vypocitana
z takto zisteného zakladu dane v EUR.

Faktira musi byt doruc¢ena na adresu KINEX BEARINGS, uvedenu v ¢l. 1 Obchodnych
podmienok, pokial' nebolo medzi stranami Zmluvy dohodnuté inak. KINEX BEARINGS
suhlasi s tym, aby mu Predavajuici vystavil faktiru v elektronickej forme (d’alej len
sElektronicka faktara“). KINEX BEARINGS a Predavajici berd na vedomie, Ze
Elektronickd faktira je plnohodnotnou ndhradou faktdry v listinnej forme, a Ze
vystavenim Elektronickej faktiry uz Predavajici nie je povinny dorucit faktaru v
listinnej forme. Predavajiici ma pravo vol'by medzi zaslanim Elektronickej fakttry alebo
faktary v listinnej forme, na kontaktné tdaje KINEX BEARINGS, uvedené v tychto
Obchodnych podmienkach.

Ak Predavajuci vystavi a doruci KINEX BEARINGS dobropis k fakture pred jej thradou,
vyska jeho pohl'adavky vyplyvajicej z predmetnej faktury tak bude znizena o vysku k
nej vystaveného dobropisu. KINEX BEARINGS vykona thradu takejto faktdry zniZend o
¢iastku podl'a dobropisu. KINEX BEARINGS o takomto zniZeni nie je povinny pisomne
informovat Predavajticeho. Ak Predavajuci vystavi a doruci dobropis k faktdire po jej
uhrade, dobropis je splatny v lehote do troch (3) dni po jeho doru¢eni KINEX BEARINGS.

Ak sa zmluvné strany vZmluve dohodli na poskytnuti zlavy KINEX BEARINGS
(napriklad na zaklade mnoZstevného odberu Tovaru), Predavajici poskytne KINEX
BEARINGS zl'avu zo zakladnej vysky Kipnej ceny, a to vo vySke dohodnutej zl'avy.

KINEX BEARINGS nie je povinny uhradit Predavajucemu akukol'vek platbu za tovar,
dodany z dovodov na strane Predavajticeho, nad rozsah zmluvne dohodnutého Tovaru.

4. DODACIE PODMIENKY

4.1.

Predavajuci je povinny dodat KINEX BEARINGS Tovar v akosti, mnozstve, hmotnosti
a prevedeni podl'a Objednavky, spolu so vSetkymi dokladmi, ktoré sa na Tovar vztahuju
a su potrebné na prevzatie a uZivanie Tovaru, pricom tymito dokladmi su najma
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4.4.

4.5,

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.
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certifikaty k Tovaru, zarucné listy a pripadné d'alSie doklady, vratane vykresov Tovaru,
popisu a instrukcii pre instalaciu, uvedenie do prevadzky, navodu k obsluhe, navodu k
udrZzbe, urcenie sucasti, ktoré su pri normadlnych prevadzkovych podmienkach
vystavené predCasnému opotrebovaniu, a pod.

Ak nie je dohodnuté inak, miesto dodania Tovaru je urcené snasledovnou dodacou
doloZkou: DDP Incoterms® 2010, ulica 1. maja 71/36, 014 83 Bytca, Slovenska
republika.

Nebezpecenstvo straty alebo poSkodenia Tovaru a vlastnicke pravo k Tovaru prechadza
na KINEX BEARINGS okamihom dodania Tovaru v stlade s dodacou dolozkou.

Predavajici doda Tovar KINEX BEARINGS v dodacom termine stanovenom Zmluvou.
KINEX BEARINGS prebera tovar vylu¢ne v pracovnych diioch. Dodaci termin méze byt
zmeneny len na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran.

V pripade dodania Tovaru pred dohodnutym terminom dodania, KINEX BEARINGS je
opravneny odmietnut skorSiu dodavku Tovaru. Ak KINEX BEARINGS akceptuje skorsiu
dodavku, je opravneny predizit lehotu splatnosti faktiry o pocet dni, o kolko bola
dodavka zrealizovana skor, ako bol p6vodne dohodnuty termin dodania.

Naklady spojené s dopravou Tovaru do miesta dodania, znaSa vcelom rozsahu
Predavajuci, ak nie je dohodnuté v Zmluve inak.

Predavajici ozndmi spésobom uvedenym vbodoch 2.1.1. alebo 2.1.2. Obchodnych
podmienok KINEX BEARINGS termin expedicie Tovaru, a to najneskér tri (3) dni pred
dinom odoslania Tovaru. V ozndmeni podla predchadzajicej vety Predavajuci uvedie
odosielatel, prijemca zasielky, datum expedicie, druh tovaru, mnoZstvo tovaru, krajinu
povodu, ¢islo Objednavky a/alebo Zmluvy.

KINEX BEARINGS je opravneny odmietnut prevzatie Tovaru a vratit ho Predavajucemu
na jeho néaklady v pripade, Ze sa dodany Tovar nezhoduje so Zmluvou, dodané mnoZstvo
alebo hmotnost nesdhlasi stidajmi uvedenymi na dodacom liste alebo uvedenymi
v Objednavke (Zmluve) alebo na faktire Predavajiceho, d'alej ak doslo kzjavnému
poskodeniu balenia alebo samotného Tovaru pocas prevozu, alebo ak bol Tovar dodany
s vadou alebo vadami alebo ak nebol Tovar dodany v dohodnutom dodacom termine. Vo
vyssie uvedenych pripadoch KINEX BEARINGS zaroven nie je povinny takto dodany
Tovar Predavajucemu zaplatit. Ak Predavajici v dodacom termine nedodad KINEX
BEARINGS Tovar, dostane sa do omeskania.

KINEX BEARINGS sa zavazuje potvrdit prevzatie dodaného Tovaru podpisom osoby
opravnenej za neho konat na dodacom liste, ktory predlozi Predavajuci pri dodani
Tovaru. Podpisom pisomného preberacieho protokolu KINEX BEARINGS sa Tovar
povaZuje za dodany; k podpisu Preberacieho protokolu zo strany KINEX BEARINGS
moze dojst aZ po overeni mnozstva a kvality Tovaru a uplnosti sprievodnych
dokumentov.

V pripade, ak je v suvislosti s dodanim Tovaru nevyhnuty vstup zamestnancov
Predavajiceho alebo jeho subdodavatel'ov do priestorov KINEX BEARINGS za ucelom
vykonavania ¢innosti (napr. pozorovania, testovania, montaze), Predavajuci je povinny o
tejto skutocnosti vopred informovat KINEX BEARINGS. Predavajtci je v tomto pripade
povinny riadne oboznamit svojich zamestnancov sinternymi pravidlami KINEX
BEARINGS o spravani sa externych subjektov v priestoroch KINEX BEARINGS a
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zabezpecCit ich dodrziavanie pri vykone cinnosti u KINEX BEARINGS. Predavajuci
preukdZe kedykol'vek na poZiadanie KINEX BEARINGS, Ze svojich zamestnancov
a subdodavatel'ov o tychto pravidlach riadne poucil. Internd dokumentacia KINEX
BEARINGS je Predavajucemu dostupna pri vstupe do priestorov KINEX BEARINGS, ako
aj na webovej stranke www.kinex.sk .

Ak za tcelom plnenia predmetu Zmluvy je potrebny vstup osobnych, nakladnych a inych
ucelovych motorovych vozidiel Predavajiceho do priestorov KINEX BEARINGS, vodicom
motorovych vozidiel vratane osadky vozidla sa zakazuje pozivat alkoholické napoje,
omamné a psychotropné latky a vnasat' ich na izemie a do priestorov KINEX BEARINGS.

Predavajuci zodpoveda za skody, ktoré sposobi KINEX BEARINGS porusenim svojich
zakonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou ¢innostou pri plneni Zmluvy alebo
v suvislosti s tymto plnenim.

V pripade nedodrzania dohodnutého terminu dodania je KINEX BEARINGS opravneny
na zaplatenie zmluvnej pokuty Predavajiceho vo vyske 0,025 % z Kupnej ceny
omeskaného Tovaru, a to za kazdy, aj zacaty, den omeSkania.

5. ODSKUSANIE TOVARU V OBJEKTE KINEX BEARINGS

5.1.

5.2.

5.3.

Za predpokladu, Ze to povaha Tovaru vyzaduje (najma v pripade dodania technolégii),
pred podpisom preberacieho protokolu KINEX BEARINGS vykona skusku Tovaru vo
svojom objekte. Ak ma Predavajuici zaujem, mat pri priebehu skasky svojich zastupcov,
je povinny otom upovedomit KINEX BEARINGS najneskér pri dodani Tovaru.
Odskudsanie Tovaru sa vykona najneskdr do piatich (5) pracovnych dni od dorucenia
Tovaru, pokial sa nedohodne iny termin.

Odskusanie Tovaru u KINEX BEARINGS musi preukazat prevadzkovd vykonnost
a bezvadnu funkc¢nost Tovaru. Doba trvania odskisania Tovaru u KINEX BEARINGS sa
stanovi na zaklade dohody zmluvnych stran.

Ak z vysledku vykonanej skusky vyplyva, Ze Tovar nespliia predpisané parametre alebo
parametre Specifikované v Zmluve alebo Objednavke, konecné odskusanie Tovaru u
KINEX BEARINGS sa bude po odstraneni pri¢iny neispechu odsktiSania opakovat. Ak sa
opakované odskusanie Tovaru opakuje z dévodov na strane Predavajtceho, tak sa toto
opakované odskusanie Tovaru vykona na ndklady Predavajuceho. Ak sa opakované
odskusanie Tovaru opakuje z doévodov na strane KINEX BEARINGS, tak sa toto
opakované odskusanie Tovaru vykona na naklady KINEX BEARINGS. Az po uspeSnom
vykonani opakovaného odskuS$ania Tovaru sa vyhotovi protokol, ktory bude podpisany
oboma zmluvnymi stranami. V pripade, ak ani opakované odskusSanie Tovaru nebude
uspesné, moze KINEX BEARINGS od Zmluvy odstupit.

6. BALENIE

6.1.

Tovar bude zabaleny obvyklym spdsobom tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu, pricom
obal musi zodpovedat charakteru a povahe tovaru a prisluSnym bezpecnostnym a
technickym normdm a d’al$im aplikovatelnym pravnym predpisom a musi umoznit
bezpecnu prepravu, manipulaciu a skladovanie tovaru. Ak balenie tovaru nezodpoveda
poziadavkdm na riadnu a bezpecnd prepravu, manipulaciu a skladovanie, KINEX
BEARINGS je opravneny takyto tovar vratit Predavajucemu, pricom vSetky rizika a
naklady s tym spojené znasa Predavajici. KINEX BEARINGS nie je povinny za tento
Tovar zaplatit. PoruSenie tejto povinnosti Predavajiceho je poruSenim jeho zmluvnej
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povinnosti, opraviiujicej KINEX BEARINGS na odstipenie od Zmluvy.

Obal Tovaru je urceny na jednorazové pouzitie, pri¢om vlastnictvo k obalu prechadza na
KINEX BEARINGS v totoznom okamihu ako k Tovaru. V pripade, ak Predavajuci ma
zaujem o vratenie obalu, ide o vratny obal, a Predavajuci je tato skuto¢nost povinny
uviest v Zmluve. V takom pripade KINEX BEARINGS vrati obal Predavajucemu na jeho
naklady. V pochybnostiach sa ma za to, Ze obal je nevratny.

7. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Predavajuci uzatvorenim Zmluvy vyhlasuje, Ze Tovar nie je zatazeny ziadnymi
exekuciami, zadloZnymi pravami ani inymi pravami tretich oséb, ktoré by mohli
akokol'vek obmedzovat KINEX BEARINGS v nakladani apouZivani Tovaru anema
Ziadne iné pravne vady a ani Ziadne iné vady.

KINEX BEARINGS je povinny:
7.2.1. zaplatit Predavajuicemu Kdpnu cenu v sulade s Obchodnymi podmienkami,

7.2.2. ak nie je uvedené inak, prevziat Tovar od dopravcu a po jeho prevzati s nalezitou
starostlivostou prezriet bez zbyto¢ného odkladu cely obsah Tovaru, s oh'adom na
to, ¢i Tovar nema Ziadne zjavné kvalitativne alebo kvantitativne vady a toto
prevzatie potvrdit podpisom dodacieho listu vystaveného Predavajicim
a preberacieho protokolu.

KINEX BEARINGS nie je povinny zaplatit Predavajucemu Ziadne zalohové platby a ani
iné platby, pred riadnym a v€asnym dodanim Tovaru.

Ak KINEX BEARINGS prevzal Tovar, ktory je v rozpore so Zmluvou a ma v imysle tento
Tovar odmietnut, vykona opatrenia nevyhnutné na uchovanie tovaru. Dokial
Predavajici neuhradi primerané naklady, ktoré KINEX BEARINGS pri tom vznikli, je
KINEX BEARINGS opravneny zadrziavat tovar, ktory sa ma vratit Predavajicemu.

Vsetky vykresy a technické popisy (dalej len ,technické podklady“) dodané
Predavajicim alebo subdodavatelmi Predavajuceho sa stanu vlastnictvom KINEX
BEARINGS k okamihu prechodu vlastnictva k Tovaru. V pripade, ak sa k Tovaru alebo
k technickym podkladom vztahuji prava duSevného vlastnictva Predavajtceho,
Predavajuci tymto udel'uje KINEX BEARINGS casovo, vecne a teritoridlne neobmedzené
a vyhradné pravo pouzivat Tovar a technické podklady akymkolvek sposobom, aky
KINEX BEARINGS uzna za vhodny (vratane opravy, udrzby a akejkol'vek zmeny Tovaru,
a vratane prava za tymito ucelmi poskytnut ich tretej osobe), pricom cena za
poskytnutie tohto suhlasu je zahrnuta v Kapnej cene. V pripade, ak Predavajici ma v
umysle vylacit z odovzdania casti technickych podkladov z dévodu, Ze obsahuju
chranené informadcie, tieto Casti technickych podkladov musia byt presne
identifikované a vyla¢ené mozu byt iba s pisomnym stthlasom KINEX BEARINGS.

Vsetky technické podklady KINEX BEARINGS ako aj podklady iného ako technického
charakteru, ktoré su dané k dispozicii Predavajicemu, ostavaju vylué¢nym vlastnictvom
KINEX BEARINGS a nesmu byt bez jeho predchadzajiceho pisomného sihlasu pouzité
Predavajicim pre iné ucely ako plnenie Zmluvy, rozmnozované ani odovzdané tretej
osobe; Predavajuci je povinny technické podklady (vratane vyhotovenych koépii) vratit
KINEX BEARINGS bez zbyto¢ného odkladu po splneni tcelu.



7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

Predavajuci je povinny:

7.7.1. dodat’ Tovar KINEX BEARINGS v akosti, mnoZstve, hmotnosti a prevedeni podla
Zmluvy a podla dodacich podmienok uvedenych vtychto Obchodnych
podmienkach a previest na KINEX BEARINGS vlastnicke pravo k Tovaru.
Predavajici je povinny najneskor v den dodania Tovaru odovzdat KINEX
BEARINGS dodaci list a doklady potrebné na prevzatie a uZivanie tovaru
v slovenskom alebo anglickom jazyku,

7.7.2. minimalne tridsat (30) dni pred podanim prihlasky patentu, uzitkového vzoru
alebo dizajnu na prisluSnom udrade, pisomne informovat KINEX BEARINGS o
podani prihlasky k predmetu priemyselného vlastnictva, ak predmet tejto ochrany
vznikol na zaklade a/alebo v suvislosti s informaciami a/alebo skiskami a/alebo
podkladmi, bez ohladu na ich formu, ktoré Predavajuci ziskal od KINEX
BEARINGS alebo v spolupraci s KINEX BEARINGS. V pripade poruSenia tejto
povinnosti vznikne KINEX BEARINGS pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty od
Predavajuceho vo vyske 5 000,0- EUR za kazdy jednotlivy pripad takéhoto
porusenia,

7.7.3. ak zobjektivne nezavinenych mimoriadnych dévodov nemad moznost dodat
objednany Tovar, upovedomit KINEX BEARINGS, a to bezodkladne po tom, ako sa
o takychto dovodoch dozvedel, minimalne jeden (1) mesiac pred terminom
dodania; v takom pripade sd obe zmluvné strany opravnené odstupit od Zmluvy
podl'a podmienok upravenych v tychto Obchodnych podmienkach,

7.7.4. svoju podnikatel'skd ¢innost vykonavat etickym spésobom a v celom rozsahu v
sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi, vratane pravnych predpisov
zakazujucich nelegidlnu pracu a nelegilne zamestnavanie. V pripade, ak
Predavajuci porusi pravne predpisy zakazujice nelegalnu pracu a/alebo nelegalne
zamestnavanie a/alebo iné pravne predpisy a nasledne prislusny organ Statnej
spravy ulozi KINEX BEARINGS sankciu z titulu tohto poruSenia Predavajicim,
Predavajici sa zavizuje vyrubenu sankciu ako nahradu Skody uhradit KINEX
BEARINGS v plnej vyske najneskdér do desiatich (10) dni od dorulenia jej
vyuctovania Predavajucemu,

7.7.5. zachovat obchodné tajomstvo aochranu dévernych informacii, v sulade
dohodou o dovernosti informacii.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas trvania zmluvného vztahu sa budd vzajomne
informovat o vSetkych zmenach tykajicich sa obchodného mena, sidla / miesta
podnikania, predmetu ¢innosti, spdsobu konania voci tretim osobam ako aj oznamovat
vSetky rozhodujice skuto¢nosti, ktoré moézu mat vplyv na plnenie ich zmluvnych
zavazkov.

Kazdd zmluvna strana je povinna pocas trvania Zmluvy bezodkladne pisomne
upovedomit druhu stranu o zacatom konkurznom konani, reStrukturalizacii alebo
vstupe strany do likvidacie.

KINEX BEARINGS je opravneny zadrziavat plnenia voci Predavajicemu, za podmienky,
ak su tieto plnenia zaloZzené na vzajomnych pohl'adavkach vyplyvajicich zo zmluvnych
vztahov medzi stranami.

Predavajici nie je opravneny jednostranne zapocitat akékol'vek naroky voci KINEX
BEARINGS. Predavajici nie je opravneny, bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
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7.14.

7.15.

7.16.
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KINEX BEARINGS, postupit akukol'vek pohladavku voc¢i KINEX BEARINGS na tretiu
osobu.

Predavajuci sa zavazuje, Ze bez predchadzajiceho pisomného stihlasu KINEX BEARINGS
nepostupi pohl'adavky vyplyvajice zo Zmluvy na akukol'vek tretiu osobu. Akékol'vek
takéto postupenie bez predchadzajuceho pisomného sthlasu alebo v rozpore so
suhlasom sa povaZuje za neplatné a Predavajuci je povinny za zaplatit' za toto poruSenie
povinnosti zmluvna pokutu vo vySke 5,0 % z financného objemu takto neplatne
postupenej pohl'adavky.

Predavajici sa zavazuje uchovavat pocas trvania Zmluvy, ale aj po jej skonceni
obchodné tajomstvo v plnom rozsahu azarovenn bude zaobchadzat aj so vSetkymi
informaciami ziskanymi od KINEX BEARINGS ako s obchodnym tajomstvom. V pripade
poruSenia tohto zavazku ma KINEX BEARINGS pravo na neopravneny prospech, ktory
by takto vznikol Predavajicemu ako aj na ndhradu $kody, ktory mu takymto konanim
Predavajuci sposobi. Ustanovenia osobitnej dohody o dévernosti informacii nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

Obchodnym tajomstvom su vSetky skutocnosti obchodnej, vyrobnej alebo technickej
povahy suvisiace s KINEX BEARINGS, ktoré maju zaroven skutoénd alebo aspon
potencialnu materidlnu alebo nematerialnu hodnotu, nie st v prislusnych obchodnych
kruhoch beZne dostupné, maju byt podla vole KINEX BEARINGS utajené a KINEX
BEARINGS zodpovedajicim spésobom ich utajenie zabezpecuje.

Obchodnym tajomstvom vyplyvajicim zo Zmluvy st najma predmet, Kipna cena, resp.
iné plnenie, zmluvné strany, podmienky dojednania a iné obsahové nalezitosti Zmluvy, s
ktorymi nemozno v zaujme KINEX BEARINGS oboznamovat tretie osoby.

V pripade ak Predavajuci porusi svoje povinnosti alebo vyhlasenia podl'a bodov 7.1., 7.5.
az 7.7. Obchodnych podmienok, ma pravo KINEX BEARINGS fakturovat zmluvnu pokutu
az do vysky 20% z Kdpnej ceny Tovaru, ktorého sa tyka predmetnd povinnost, ktora
bola poruSena. KINEX BEARINGS je v pripade poruSenia vyssie uvedenych povinnosti
taktieZ od Zmluvy odstupit. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo KINEX
BEARINGS na nahradu akejkol'vek $kody vzniknutej v d6sledku porusenia povinnosti, na
ktort sa viaZe aj vznik zmluvnej pokuty.

8. ZODPOVEDNOST PREDAVAJGCEHO A ZARUKA

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Predavajici sa zavizuje KINEX BEARINGS dodat Tovar v mnoZstve, akosti, druhu
a kvalite vsulade so Zmluvou. Tovar v case vyroby a dodavky zodpoveda platnym
normam ISO, EN a STN pre dany druh tovaru.

Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma Tovar v Case jeho dodania a v Case zaruky. Za
vady, ktoré sa prejavili po odovzdani Tovaru, Predavajici zodpoveda vtedy, ak boli
spdsobené porusenim jeho povinnosti podl'a Zmluvy a Obchodnych podmienok.

Predavajici zodpoveda za to, Ze dodavkou Tovaru KINEX BEARINGS podla Zmluvy
neporusuje prava tretich oséb vyplyvajice z priemyselného alebo dusevného vlastnictva
a zavazuje sa KINEX BEARINGS v plnom rozsahu nahradit akudkolvek skodu, ktora
KINEX BEARINGS v désledku takého porusenia vznikla.

Predavajuci poskytuje na Tovar zaruku v trvani 24 (slovom: dvadsat’styri) mesiacov odo
diia dodania tovaru KINEX BEARINGS v stlade s dohodnutou dodacou dolozkou.
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Predavajuci je povinny na vlastné naklady (vratane dopravy a cestovnych nakladov)
odstranit’ vSetky vady Tovaru vzniknuté v zarucnej lehote bez zbyto¢ného odkladu, po
obdrzani oznamenia zo strany KINEX BEARINGS.

V pripade dodania Tovaru svadami, KINEX BEARINGS je opravneny podla svojho
vyberu poZadovat od Predavajiceho:

8.6.1. dodanie nahradného Tovaru za vadny Tovar,
8.6.2. opravu Tovaru alebo ndhradu chybnych ¢asti Tovaru,
8.6.3. doplnenie Tovaru,

8.6.4. zI'avu z Kapnej ceny, ktora zodpoveda rozdielu medzi hodnotou, ktord by mal
Tovar bez vad a hodnotou, ktord mal Tovar dodany s vadami, najmenej vSak 10 %
z Kipnej ceny.

Ak Predavajuci neodstrani vady bez zbytotného odkladu alebo ak ich neodstrani tplne,
KINEX BEARINGS je opravneny podla vlastného vyberu (i) pozadovat zniZenie ceny v
zmysle bodu 8.6.4., alebo (ii) na ndklady Predavajiceho odstranit vady sam alebo dat
ich odstranit’ a to bez toho, aby sa vzdal svojich prav vyplyvajucich zo zaruky za akost
tovaru. Takto vzniknuté naklady KINEX BEARINGS vyuactuje Predavajicemu a
Predavajuci sa zavazuje tieto naklady titulom nahrady Skody uhradit v plnej vyske do
desiatich (10) dni od dorucenia jej vyudctovania Predavajiicemu, alebo v pripade ak si
KINEX BEARINGS ako narok z vad Tovaru uplatni zI'avu a Kipna cena nebola zaplatena,
KINEX BEARINGS je opravneny znizit Kipnu cenu o ciastku zodpovedajicu zl'ave a
Predavajuci je povinny vystavit dobropis k faktire za Tovar dodany s vadami vo vyske
zl'avy. Ak Kipna cena uz bola zaplatena, Predavajuci je povinny, bez zbyto¢ného odkladu
od uplatnenia poziadavky KINEX BEARINGS na zlavu, vystavit dobropis k faktire za
Tovar dodany s vadami a vratit KINEX BEARINGS c¢iastku vo vyske zl'avy spolu s irokmi
vo vySke 0,07% zo zl'avy denne, a to odo dia zaplatenia Kipnej ceny do dita vratenia

zl'avy.

9. DOBA TRVANIA A SKONCENIE ZMLUVY

9.1.

9.2.

9.3.

Zmluva moze byt ukoncena:
9.1.1. splnenim zmluvnych povinnosti stran,

9.1.2. pisomnou dohodou zmluvnych stran,
9.1.3. pisomnou vypoved ou zmluvnej strany,
9.1.4. pisomnym odstupenim od Zmluvy,
9.1.5. uplynutim casu.

Zmluva mdéze byt ukoncena pisomnou dohodou zmluvnych stran. V pripade dohody na
ukonceni Zmluvy, bude Zmluva ukoncena ku diiu na ktorom sa zmluvné strany dohodnu.

Ak vtychto Obchodnych podmienkach alebo Zmluve nie je dohodnuté inak, KINEX
BEARINGS je opravneny od Zmluvy odstapit z nasledovnych dévodov:
9.3.1. na Predavajuceho bol vyhlaseny konkurz alebo bol navrh na vyhlasenie
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9.6.

9.7.

9.8.
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konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku Predavajuiceho,

9.3.2. vstup Predavajtceho do likvidacie,

9.3.3. Predavajuci nedodrziava terminy plnenia svojich zavazkov napriek dorucenému
pisomnému upozorneniu a poskytnutiu primeranej dodato¢nej lehoty na

napravu,

9.3.4. opakované omeskanie Predavajuceho so splnenim Objednavky vobec, alebo
sCasti,

9.3.5. opakované dodanie Tovaru vykazujiceho vady,

9.3.6. v pripade vady, ktora je svojou povahou neodstranitel'nou vadou,

9.3.7. Predavajuci porusi zakaz nelegalnej prace a/alebo nelegalneho zamestnavania,
9.3.8. omeskanie Predavajiceho s dodanim Tovaru o viac ako 14 dni.

Utinky odstipenia od Zmluvy nastavaji diiom, kedy bude pisomné odsttipenie doruc¢ené
Predavajucemu.

Odstupenie od Zmluvy musi mat pisomnud formu a musi byt dorucené druhej zmluvne;j
strane. Dosledky odstipenia od Zmluvy sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika. Odstipenim od Zmluvy nezanikaji dojednania, ktoré podla
vble zmluvnych stran alebo vzhladom na svoju povahu maju pretrvat aj po zaniku
Zmluvy.

KINEX BEARINGS iPreddvajuci si opravneni pisomne vypovedat Zmluvu ajbez
uvedenia dévodu. DlZka vypovednej lehoty je jeden mesiac.

Vypovedna lehota zac¢ina plynut od prvého dia kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje
po dni dorucenia vypovede.

Ak bola Zmluva dojednana na urcity cas, konc¢i sa Zmluva uplynutim posledného dna
doby na ktort bola Zmluva uzatvorena.

10. VYSSIA MOC

10.1.

Ziadna zmluvna strana nie je zodpovedna druhej zmluvnej strane za $kody alebo straty
spdsobené neplnenim jej povinnosti v désledku vysSej moci. To plati iba za predpokladu,
Ze okolnosti, ktoré vylucuju zodpovednost - vis major - neboli spdsobené zmluvnou
stranou, ktorad sa ich dovolava. Za vis major sa povazuju situacie vzniknuté bez
ovplyvnenia alebo ucasti jednej alebo druhej strany, ako vojna, povstanie, Strajky,
opatrenia organov verejnej spravy, prirodné katastrofy a pod. ktoré v Case uzatvorenia
zmluvného vztahu neboli zname, majui priamy vplyv na plnenie predmetu Zmluvy a
ktoré zucastnené strany nemohli resp. nebudi mdct odvratit ani pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti. Strana postihnutd okolnostami vis major je povinnd o tom
informovat druhu stranu bez zbytocného odkladu a predlozit o tom druhej zmluvnej
strane hodnoverny dékaz. V pripade vzniku dévodov vis major neplatia zmluvné sankcie
okrem tych, ku ktorym vznikol narok pred vznikom okolnosti vis major. Obidve
zuCastnené strany podniknd vSetky nevyhnutné kroky pre minimalizaciu vzajomnych
hroziacich $§kdd a inych strat.
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10.2. Zmluvna strana, ktora sa odvolava na vis major je povinna bezodkladne po zisteni
takychto skutocnosti, ktoré brania v riadnom plneni predmetu zmluvy poziadat druhu
zmluvnu stranu o dpravu Zmluvy vo vztahu k predmetu zmluvy, Kidpnej cene, miestu
a Casu plnenia.

10.3. Vpripade, Ze k dohode podla predchadzajiceho bodu neddjde ani do 14 dni odo dna
dorucenia oznamenia jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane, ma kazda zo
zmluvnych stran pravo od Zmluvy odstupit.

11. PROTIKORUPCNA DOLOZKA
11.1. KedZe zmluvné strany maji zdujem na vytvoreni arozvijani vzdjomne korektnej
spoluprace zaloZenej na vzajomnej dovere a dodrziavani etickych principov:

Predavajuci vyhlasuje, Ze v suvislosti s uzatvorenim akejkol'vek Zmluvy a ani

vsuvislosti s predzmluvnymi rokovaniami sKINEX BEARINGS, jeho

zamestnancami, ¢lenmi Statutarnych organov alebo inych osdb konajucich za

KINEX BEARINGS alebo zastupujucich KINEX BEARINGS alebo konajuicich

priamo alebo nepriamo v prospech KINEX BEARINGS (dalej aj ako ,Osoba

reprezentujuca KINEX BEARINGS“):

a) nebol poziadany, neprisltibil ani neposkytol priamo alebo nepriamo Ziadnej
Osobe reprezentujucej KINEX BEARINGS ani inej osobe priamo alebo
nepriamo urcenej Osobou reprezentujucou KINEX BEARINGS Ziadne vecné
alebo iné plnenie majetkovej ¢i nemajetkovej povahy (iné ako Kipna cena),

b) pri vynaloZeni maximalnej odbornej starostlivosti nema vedomost o tom, Ze
by akykolvek jeho zamestnanec, Clen Statutdrneho organu, iny subjekt
konajiici v mene Predavajiceho alebo akékolvek iné osoby zastupujice
alebo konajuice priamo alebo nepriamo v prospech Predavajuceho (d’alej aj
ako ,0Osoba reprezentujica Predavajiceho”) bol poZiadany, prisltbil
alebo poskytol priamo alebo nepriamo vecné alebo iné plnenie majetkovej ¢i
nemajetkovej povahy Osobe reprezentujicej KINEX BEARINGS ani inej
osobe priamo alebo nepriamo urcenej Osobou reprezentujicou KINEX
BEARINGS,

c) je si plne vedomy skutocnosti, Ze kto prisl'ibi, ponikne alebo poskytne
uplatok inému, aby vykonal alebo sa zdrzal konania tak, Ze porusi svoju
povinnost' vyplyvajlicu zo zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie,
alebo z tohto dévodu priamo alebo cez sprostredkovatel’a prislibi, ponikne
alebo poskytne tplatok inej osobe, napiiia skutkovii podstatu trestného &inu
podplacania podl'a § 332 Trestného zakona,

d) nemd vedomost o akomkol'vek poruSeni etickych principov pri realizacii
vyberového konania na dodanie tovarov, ktoré st predmetom Zmluvy,

e) vpripade, ak by vedel alebo mal podozrenie z akéhokol'vek porusovania
etickych pravidiel Specifikovanych vtomto bode Obchodnych podmienok,
oznamil by tato skutocnost bez zbytocného odkladu KINEX BEARINGS
a ¢lenom jeho Statutarnych organov, resp. im bezprostredne nadriadenym
subjektom,

f) je mu zndme, Ze v pripade, ak by sa Osoba reprezentujica Predavajiceho
prisldbila alebo poskytla, ¢i uz priamo alebo nepriamo Osobe
reprezentujuicej KINEX BEARINGS alebo inej osobe priamo alebo nepriamo
urcenej Osobou reprezentujicou KINEX BEARINGS, akékol'vek vecné alebo
iné plnenie majetkovej ¢i nemajetkovej povahy, KINEX BEARINGS by
v silade so svojimi etickymi pravidlami nikdy nevstipil do zmluvného
vztahu s Predavajicim,
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Predavajuci sa zavazuje, Ze:

a) neposkytne priamo alebo nepriamo Ziadnej Osobe reprezentujucej KINEX
BEARINGS ani inej osobe priamo alebo nepriamo urcenej Osobou
reprezentujucou KINEX BEARINGS ziadne vecné alebo iné plnenie
majetkovej ¢i nemajetkovej povahy (iné ako Kipna cena),

b) vpripade, Ze sa dozvie alebo bude mat podozrenie zakéhokolvek
poruSovania etickych pravidiel, vratane pravidiel uvedenych v bode 11.1.
tohto clanku Obchodnych podmienok, oznami tuto skutoCnost bez
zbyto¢ného odkladu KINEX BEARINGS a ¢lenom jeho Statutarnych organov,
resp. im bezprostredne nadriadenym subjektom.

V pripade, Ze Predavajuci porusi svoj zavazok definovany v bode 11.1. tohto ¢lanku
Obchodnych podmienok, je KINEX BEARINGS opravneny uplatrfiovat si narok na
ndhradu skody spdsobentl takymto konanim.

12. POZIADAVKA PISOMNE] FORMY UKONU

12.1.

12.2.

Vsetky pravne ukony, smerujuce k zmene alebo zruseniu Zmluvy, vyzaduja pre svoju
platnost’ pisomnu formu.

Okrem pripadu zmeny Zmluvy, Obchodnych podmienok a odstipenia od Zmluvy, sa
faxovad ae-mailova koreSpondencia povazuje za pisomny dokument, ak obsahuje
podpisy os6b opravnenych konat za konajicu zmluvnu stranu aje adresovana
prislusnej zmluvnej strane, ak nie je moZné vybavit pisomnu koreSpondenciu z ¢asovych
dovodov. Po ziskani origindlov pisomnych dokladov sa tieto pripoja k ostatnej
dokumenticii.

13. DORUCOVANIE

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

Akakol'vek komunikacia medzi zmluvnymi stranami sa povaZuje za relevantny ukon
uskuto¢neny v zmysle Zmluvy, ak bude dorufena osobne alebo prostrednictvom
postovej prepravy. VSetky spdsoby komunikacie st rovnocenné. Ustanovenia tohto bodu
sa neaplikuju, ak Zmluva alebo tieto Obchodné podmienky pre konkrétny pripad
ustanovujua Specifickd formu komunikacie, najm4, ale nielen pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomnosti stuvisiace so Zmluvou budi dorucované
vyluCne na adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnost stvisiaca so Zmluvou sa povazuje za dorucenu
aj v pripade, ak sa vratila odosielajucej Zmluvnej strane ako nedorucena. Za dein
dorucenia sa vtakom pripade povazuje den, kedy sa dorucovana pisomnost vratila
odosielatel'ovi ako nedorucena.

Za den dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory zmluvna strana, ktora je
adresatom dorucovanej pisomnosti, odoprie tito doru¢ovand pisomnost prevziat.

V pripade dorucovania e-mailom sa pisomnost povazuje za doruc¢enu najneskor tri dni
po jej odoslani zmluvnou stranou.

Akukolvek zmenu adresy na dorucovanie, ako aj ostatnych kontaktnych udajov
uvedenych v zahlavi Zmluvy, je zmluvna strana, u ktorej k zmene doSlo, povinna
bezodkladne pisomne oznamit druhej zmluvnej strane, a to spolu s uvedenim nového
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kontaktného udaju, najma novej adresy pre dorucovanie.

Pre odstranenie pripadnych nejasnosti je moZné pre dorucovanie KINEX BEARINGS
vzdy vyuZzit nasledovné udaje:

KINEX BEARINGS, a. s.
1.méaja 71/36
Bytca 014 83

kontaktné osoby:
Ing. Lubomir Galvanek - Riaditel tiseku nakup a logistika
tel. kontakt: 0903 585 511; e-mail: lubomir.galvanek@kinexbearings.sk

Ing. Jozef Bucko - Manazér nakupu
tel. kontakt: 0903 274 985; e-mail: jozef.bucko@kinexbearings.sk

14. SALVATORSKA DOLOZKA

14.1.

Pokial akékol'vek z ustanoveni Zmluvy a/alebo Obchodnych podmienok je, pripadne sa
stane neplatnym, protipravnym alebo nedinnym, zavazuju sa zmluvné strany toto
ustanovenie bezodkladne nahradit novym ustanovenim, ktorého zmysel sa bude co
moZno najviac bliZit zmyslu a hospodarskemu tcelu nahradzovaného ustanovenia tak,
Ze by bolo mozné predpokladat, Ze by ho zmluvné strany boli pouzili keby o
neplatnosti, protipravnosti alebo neudcinnosti nahradzovaného ustanovenia vedeli.
Neplatnost, protipravnost alebo neulinnost ustanovenia Zmluvy sa nebude dotykat
ostatnych ustanoveni Zmluvy a/alebo Obchodnych, pricom Zmluva a/alebo Obchodné
podmienky sa budu vykladat tak, ako keby v nich neplatné, protipravne alebo netic¢inné
ustanovenie nebolo nikdy obsiahnuté.

15. ROZHODNE PRAVO A URCENIE PRAVOMOCI

15.1.

15.2.

15.3.

Zmluva a vSetky pravne vztahy z nej vyplyvajice sa riadia zakonom ¢. 513/1991 Zb.
Obchodnym zakonnikom v platnom a d¢innom zneni a d'alsimi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

V pripade vzniku akychkol'vek sporov zo Zmluvy sa zmluvné strany zavizujd vyvinut
maximalne usilie na vyrieSenie tychto sporov dohodou.

Zmluvné strany sa v sulade s ¢l. 25 ods. 1 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1215/2012 z 12. decembra 2012 o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach (Brusel I bis), ako aj v stlade s ustanovenim § 37e
ods. 1 zakona ¢. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sikromnom a procesnom v zneni
neskorsich predpisov dohodli, Ze na rieSenie vSetkych sporov zo zmluvného vztahu
zaloZeného Zmluvou ako aj narokov na ndhradu Skody suavisiacich so zmluvnym
vztahom zalozenym Zmluvou, ktoré nebudu vyrieSené v stulade s bodom 15.2., je dana
vylu¢na pravomoc slovenského sudu.

16. ZAVERECNE USTANOVENIA

16.1.

Vztahy zmluvnych stran zaloZené Zmluvou, ak ich Zmluva vyslovne neupravuje sa riadia



16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.
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nasledovne (v uvedenom poradi):
16.1.1. Obchodnymi podmienkami

16.1.2. Primerane prislusSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych
platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Clenenie Obchodnych podmienok a/alebo Zmluvy na ¢&lanky, ako aj oznacenie
jednotlivych c¢lankov, slizia len na zlepSenie orientacie v texte Obchodnych podmienok
a/alebo Zmluvy, a preto nie je moZné toto pouzit pri vyklade Obchodnych podmienok
a/alebo Zmluvy, ako aj pri posudzovani oddelitel'nosti ich ¢asti.

Zmluvné strany su si vedomé, Ze uzavretie Zmluvy nezaklada povinnost niektorej
zo zmluvnych stran uzavriet akukol'vek ind zmluvu a/alebo dohodu s druhou zmluvnou
stranou, okrem pripadov, ak je vZmluve uvedené inak.

Akékolvek zmeny a doplnky Zmluvy a Obchodnych podmienok musia mat pisomnu
formu a je ich moZzné uskutoc¢nit na zaklade dohody, podpisanej obidvoma zmluvnymi
stranami; tym nie je dotknuté pravo KINEX BEARINGS jednostranne rozhodnit o zmene
Obchodnych podmienok. V pripade zmeny Obchodnych podmienok zo strany KINEX
BEARINGS bude Predavajicemu dorucené pisomné znenie zmenenych Obchodnych
podmienok. V pripade, ak Predavajici do lehoty 15 dni odo dila dorucenia nového
znenia Obchodnych podmienok vyslovne neoznami KINEX BEARINGS svoj nestihlas so
zmenenymi Obchodnymi podmienkami, ma sa za to, Ze so zmenami Obchodnych
podmienok suhlasi a nové znenie Obchodnych podmienok uplynutim uvedenej lehoty
nadobuda ucinnost. V pripade, ak so zmenami Obchodnych podmienok Predavajuici
vyslovne nesuhlasi, je opravneny v lehote 15 dni odo dna dorucenia nového znenia
Obchodnych podmienok od Zmluvy odstupit.

Za zmenu Zmluvy alebo Obchodnych podmienok sa vsak nepovazuje ich Gprava, ktora je
priamo alebo nepriamo vyvoland zmenou zdkona ¢i iného vSeobecne zavazného
pravneho predpisu, alebo rozhodnutim organu verejnej spravy alebo organu Eurépskej
Unie, pokial’ svojim obsahom alebo rozsahom nepresahuje ramec ustanoveny zmenou
takéhoto pravneho predpisu, resp. ramec ustanoveny takymto rozhodnutim.

Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi uz v ¢ase jej uzavretia, alebo ak
sa stanu neplatnymi neskér po uzavreti Zmluvy, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych ustanoveni Zmluvy sa pouziju ustanovenia
Obchodnych podmienok, ktoré sui svojim obsahom a ticelom najblizSie obsahu a ucelu
Zmluvy, a ak takych niet, tak ustanovenia Obchodného zakonnika a ostatnych platnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré st svojim obsahom a ticelom najblizsie
obsahu a ucelu Zmluvy.

Tieto Obchodné podmienky st vyhotovené v slovenskej a anglickej jazykovej verzii.
V pripade vzniku vykladovych nejasnosti alebo rozporov je pre vyklad ustanoveni tychto
Obchodnych podmienok rozhodujice vylu¢ne znenie Obchodnych podmienok v jazyku,
v ktorom je vyhotovend Zmluva. V pripade, ak bude Zmluva vyhotovena v slovenskom
a anglickom jazyku sucasne, pouzije sa pre pripad vzniku vykladovych nejasnosti alebo
rozporov, pre vyklad ustanoveni tychto Obchodnych podmienok, vylu¢ne znenie
Obchodnych podmienok v slovenskom jazyku; anglicky preklad ma vtakom pripade
vyluéne informativnhu povahu a nie je pre vyklad ustanoveni tychto Obchodnych
podmienok zavazny.
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Dna: 14.6.2017

Verzia Obchodnych podmienok: k objednavkam bez ramcovych zmlav.



